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O‘ZBEK VA RUS TILSHUNOSLIGIDA EVFEMIZMLARNING O‘RGANILISHI
Begmatova Dilorom A’zamxon qizi
Toshkent davlat shargshunoslik universiteti magistranti.
https://doi.org/10.5281/zenodo.17492233

Annotatsiya. Bugungi globallashgan jamiyatda nozik mavzularda nomagbul so ‘zlarni
nisbatan muloyimroqg so ‘zlar, ya’ni evfemizmlar bilan almashtirishga ehtiyoj ortdi. Insonlar
so ‘zlayotgan nutqi keskin yoki haqoratli bo ‘lishini oldini olish magsadida o ‘z fikrlarini bildirish
uchun yumshoqrog alternativliardan foydalanishi bugungi kun zaruratiga aylandi. Ushbu
magqolada evfemizmlarning o ‘rganilish tarixi va olimlarning evfemizm bo ‘yicha yondashuvlari
yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: evfemizm, nutqiy madaniyat, stilistika, ijobiy bo ‘yoqdorlik.

Auuomauuﬂ. B COBPEMEHHOM 2ﬂ06aﬂu3up06aHHOM 051/1466‘1’}’166 eo3pacmaem
nompe6H0cmb 6 3dMEHEe HEYMECNTHbLX C106 No OeIUKAmHbIM memam OoJiee 6eHcauebiMu clnoeamu,
mo ecmv 38@emuzmamu. Ce200Hs M100IM CMALO HEOOXOOUMO UCHOIb308aMb Oolee MscKue
anbmepHamugbl 0Jisl CAMOBLIPAIICEHUS, YMOObL UX pedb He Oblia Pe3Kol Ulu OCKopoumenbHoul. B
OaHHOU Ccmamve ONnUCblBaAemcs ucmopus  U3y4eHus 36¢€M1/L3’M06 U Nnooxoowl Y4€eHblx K
8gemuzmam.

Kniouesvie cnosa: >6chemusmol, Kyiomypa peyu, CMUIUCMUKA, NOJONCUMENbHASL OKPACKA.

Abstract. In today's globalized society, there is an increased need to replace
inappropriate words on sensitive topics with more polite words, that is, euphemisms. It has
become a necessity today for people to use softer alternatives to express themselves in order to
prevent their speech from being harsh or offensive. This article describes the history of the study
of euphemisms and the approaches of scientists to euphemisms.

Key words: euphemism, speech culture, stylistics, positive coloring.

Evfemizmning paydo bo‘lishi insoniyat tafakkuri va axloqiy qadriyatlar rivoji bilan
bog‘lig. U nafaqat til hodisasi (ifoda etayotgan shaxs nuqtai nazaridan noqulay bo‘lgan birliklar
o‘rnida qo‘llangan so‘z, so‘z birikmasi yoki gap), balki insonning nutqiy vaziyatni qaysidir
ma’noda o‘zgartirishga moyilligi sifatida ham namoyon bo‘ladi. Magbul so‘z qo‘llana turib,
so‘zlovchi tomonidan man etilgan (tabu) birliklar qo‘llanishi natijasida yuzaga kelishi mumkin
bo‘lgan nosoz muhit yumshatiladi. Man etilgan so‘zlar esa insoniyat bilan tengqur deyilsa,
mubolag‘a bo‘lmaydi.

A. Hojievning 2002-yilda qayta nashr gilingan “Lingvistik terminlar izohli lug‘ati”da
evfemizmga quyidagicha izoh beriladi: “Evfemizm (grek. euphemismos; eu yaxshi, phemi
gapiraman) narsa - hodisaning ancha yumshoq formasidagi ifodasi; qo‘pol, beadab so‘z, ibora va
tabu o‘rnida qo‘pol bo‘lmagan, botmaydigan so‘z, iborani qo‘llash. Mas., ikkiqat so‘zi o‘rnida
homilador, og‘ir oyoqli so‘zlarini qo‘llash”.

XX asrga kelib nafaqat inson a’zolari, balki hayvon va hasharot, kasallik va narsa-
hodisalar nomini evfemalashtirish ham avj oladi. Chunki jahon urushi davrida odam savdosi,
yetimlik, fohishabozlik rivoj topa borgan sari evfemik birliklar va argotizmlar ham ko‘payib
boradi. Ularning ma’noviy xususiyatlari zamon va makonda, insoniyat xatti-harakati va holati
bilan bog‘liq holda tomir yoza boshladi.
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Evfemizm hodisasi XX asr boshlarida umumtilshunoslikda J. Vandries ! |,

L.A. Bulaxovskiy? kabi tilshunoslar tomonidan soha bilan bog‘liq adabiyotlarda qayd etilgan
bo‘lib, ularning fikr-mulohazalari evfemizm mohiyati tavsifining shakllanishida muhim
ahamiyat kasb etadi. Ushbu hodisani alohida millat, alohida jins vakillari (oltoy ayollari nutqi)
misolida tadqiq etgan olimlar sirasiga A.N. Samoylovich®, N.A. Baskakov*larni kiritish mumkin.

Ular evfemizmni etnik hodisa sifatida kuzatib, ko‘pqirrali jihatlarini yoritishga harakat
gilishadi. E.A. Agayan®, O.N. Turbachev®lar ham ma’lum guruh mentalitet doirasida bu til
hodisasini tadgiq etishdi. S. Otayev’ turkman tili evfemizmlari, G.G. Musaboyev qozoq tili
evfemizmlari, V.P. Dorbakova® mongol xalgi evfemizmlari, N.G. Mixaylovskaya Uzoq sharq
tillari — chukot, xanti-mansiy, nanay xalglari tilida uchraydigan evfemizmlarni tahlil gilishgan.
Shuningdek, tuva tilida uchraydigan evfemizmlar borasida S.P.Vanshteyn®, Sh.Ch.Sat*, ingliz
tilida uchraydigan evfemizmlar xususida 1.V.Arnold! kabi tadqiqotchilar ham o‘z ishlarida ba’zi
fikrlarni bildirishgan.

A.A.Reformatskiy!? tabu o‘rnida qo‘llanilayotgan evfemik birliklarni etnik taraggiyot
bilan bog‘liq deb hisoblaydi. Tabuning paydo bo‘lishiga turli bid’at va xurofotlar sabab
bo‘lganligini aytib, evfemizmlar uning nomini “yopish” uchun xizmat qilishini ta’kidlaydi.
R.A.Budagov!® esa tabuning paydo bo‘lishiga insoniyatning e’tiqodi turtki bo‘lganligi va u
ma’lum ma’noda tafakkur rivoji omillaridan ekanligini e’tirof etgan.

Evfemizm hodisasi B.A. Larin'*, A.M. Kansev, N.S.Boschayeva, L.V. Artyushkina,
G.G. Kujim va boshqa tilshunoslar tomonidan o‘rganilgan bo‘lib, uning turli jihatlari yoritilgan.
Masalan, L.V.Artyushkina®® evfemizmlarning almashinishi va semantik tiplarini tadgiq etgan
bo‘lsa, N.S.Boschayeva'® tomonidan uning pragmatik aspekti keng o‘rganildi. G.G.Kujim?’
evfemizmni tilning “melirativ’ vositasi sifatida tadqiq giladi, A.M.Kasev ! uni ijtimoiy

1 Bannpuec XK. Szpik. — M.: Yunenrus, 1937.

2 Bynaxosckuii JI.A. BeefieHue B s3biko3Hanue. Yactsb 2. — M.: Yunenrus, 1953.

3 Camoitnosuu A.H. XKenckue cioBa y anraiickux Tiopkos // 3wk u nuteparypa. — JI., 1929. T 3. — C. 124-125;
CamoitioBnu A.H. 3anpeTHbie ciioBa B s3bIKax Ka3zaxX-KUPrH3CKoW 3amyxHei skeHuuHbel. — CII6: Pyc. Boct. ora.
obmectso. — 1915. — C. 167.

4 Backakor H.A. Tlepexurku Taby U TOTEMU3Ma B A3bIkax HapojoB Austas // CoBeTckas TiopkoJorus. — baky, 1974.
—Ne2. - C.3-9.

® Arasu D.A. Beenenne B s3biko3Hanue. — Epesan: Yuugepcuret, 1960. — C.269.

® Typ6aues O.H. U3 uctopuu TabyMCTUYECKHX Ha3BaHWii // BOmpockl CIaBSHCKOTO A3bIKO3HAHHA. Bbil. 3. — M.,
1958. - C.12.

" Ataes C. DB()eMU3MBI B TYDKMEHCKOM si3bIKe: ABTOpE(. aucc...Kan . dunon. Hayk. — Amxaban, 1955, — C.21.

8 lap6axosa B.I1. Omonumus. MHP // Onomactuka. — M.: Hayka, 1969. — C. 199-200.

® Banmreitn C.I1. JInuHble MIMEHHO-TEPMUHBI POJICTBA U TIPO3BHILA y TyBuHIEB / OHoMacThka. — M.: Hayka, 1969.
—C. 128-131.

10 Car I11.Y. Tab6y u 3BpeMHU3MbI B TYBUHCKOM si3bike // CoBeTckas Tropkosorusi. — baky, 1981. — C. 45.

1 Apronbn V.B. JIeKCHKOJIOrHsl COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOro A3bika. — M.: Beiciias mkona, 1959, -C.12-55.

2 pedopmarckuii A.A. Benenue B s3piko3Hanue. — M.: PAH, 2005.

13 Bynaros P.A. BeesieHue B Hayky o ssbike. — M.: Muapuk, 2003.

14 Jlapun B.A. O6 sBdpemusmax // Yuensie sanucku JITY. —JI., 1961,

15 Apriomkuna JI.B. CeMaHTHUECKMH acTEKT 3B(EMECTHYECKON JIEKCHKM B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM S3BIKE:
[Hucc...xann. ¢punon. Hayk. — M., 2002.

16 Bocuaepa H.LI. KonTekcTyanbHast 3BpeMus B COBPEMEHHOM aHrmiickoMm si3bike. — JI.: Hayka, Jlenunrpaackoe
otx., 1989.

17 Kyxum I'.T'. YHUBEpCATBHBIN JTMHTBUCTUYECKHI 3aKOH TpUabl: Jlucc...kau1. Qpuion. Hayk. — Apmasup, 2003.

18 Kanes A.M. DB(heMU3MbI B COBPEMEHHOM aHIHiickoM si3bike. — JI.: Hayka, 1977.
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psixologik jihatdan talqin etdi. Bu hodisaning qayta nomlash bilan bog‘liq tomoni esa
N.M.Berdova'® tomonidan tadqiq etilgan, Ye.P. Senechkina evfemizmlarning daxldor belgilarini
ko‘rsatdi.

R.A.Budagov tabuning paydo bo‘lishiga insoniyatning e’tiqodi turtki bo‘lganligini va bu
ma’lum ma’noda tafakkur rivojining asosi ekanligini e’tirof etgani holda, evfemizm yuzaga
kelishida muhim omil emas deb hisoblaydi. Chunki tabu boshqga sabablarga ko‘ra vujudga kelgan.
Evfemizm esa nutqiy madaniyat yuzasidan aytish noqulay bo‘lgan vaziyatni yumshatish uchun
qo‘llanadi.

N.M.Potapova tilshunoslar tadqiqotlari natijasiga ko‘ra, ayni jarayonning quyidagi
belgi(mezon)larini ko‘rsatadi:

— denotatning stigmatikligi (salbiy bo‘yoqdorligi) («stigmay tushunchasi N.M.Berdova
tadqiqotida sharhlanadi: «Stigma ostida nafaqat predmetning antesedentda aks etgan salbiy
xususiyati, balki salbiy taassurot uyg‘otish xossalari ham tushuniladi»);

— ijobiy bo‘yoq hosil qilish;

— ifodaning asliyatini saqlash.

E.P.Senechkina qo‘shimcha belgilarini ham ko‘rsatadi:

— evfemizmning denotat salbiy bo‘yog‘ini yumshatuvchi semantik noanigligi;

— denotatni ijobiylashtirishda gap qgaysi predmet yoki hodisa hagida ketayotganligining
anglashilishini ta’minlovchi formal tabiati.

U ushbu o‘lchovlarga javob bermagan ifoda evfemizm emasligiga va bu fikrga shu
hodisani o‘rganishga harakat qilgan barcha olimlar qo‘shilishini ta’kidlaydi.

V.P.Moskvin evfemizmlarning kategorial magomi, evfemizasiya usulining qo‘llanish
sferasi, shuningdek, evfemizmlarning gator yondosh hodisa (psevdoevfemiya, kriptologiya, ezop
tili, dezinformasiya, obrazli ifoda)lar bilan o‘zaro munosabatini tadqiq qildi. Evfemizmlarning
mavzuviy va situativ xususiyatlari, qo‘llanishi, yasalishi, sinonimik ham leksik tizimdagi o‘rni,
lison va nutqga munosabati, leksikografik tavsifiga doir fikrlarini bayon etdi. XXI asrdan
boshlab birgina rus tadgiqotchilari tomonidan evfemizm mavzusi doirasida 15 ga yagin
nomzodlik dissertasiyalari yoqlangani bu hodisani o‘rganish yangi kuch olayotganidan dalolat
beradi. Shuningdek, evfemizm tasnifi xususida turli tilshunos olimlar garashlariga fikr bildirib,
0°z ishlarida uning yaratilish sabablariga ko‘ra tasnifini taklif etadi.

O‘zbek tilshunosligida bu atama 1963-64-yillarda N.Ismatullaevning “Hozirgi o‘zbek
tilida evfemizmlar” ?° nomli dissertatsiyasi orqali o‘rnashdi. 1997-yilda A.Omonturdiev
evfemizmni “uslubshunoslikning tadqiqot obyekti sifatida allagachon o‘z yechimini topishi
kerak bo‘lgan mavzu”? sifatida keng doirada o‘rganib, o‘zbek nutqining evfemik asoslarini
tadgiq giladi.

19 Bepnosa H.M. DB(heMU3MBI B CBETE TEOPHH BTOPHYHOI HOMUHaumMK: J{ucc. .. ka1 ¢punoi. Hayk. — M., 1998.

2 Ycmarynaes H. DBeMU3MbI B COBPEMEHHOM Y30EKCKOM si3blke: ABTOped. JuCC... KaHd. (QHUION. HayK. —
Tamkent, 1963. — C.19.

21 OmontypaneB AJK. DBQEeMHUK BOCHTANAPHMHT (YHKLIMOHAN-yClayOuil Xycycusrinapu: ®Punon. Qanmapu
HOM30u...qucC. — Tomkent, 1977. — b. 176.
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Tilshunos M. Mirtojievning “O‘zbek tili semasiologiyasi” monografiyasida tabu va
evfemizm hodisalarining munosabati, ularning o‘rganilish tarixi masalalariga alohida e’tibor
garatiladi.

Olim evfemik ma’noning hosila ma’no ekanligi, bu hosila ma’nolar metaforik,
metonimik usullarda vujudga kelishini, sinekdoxik va vazifadoshlik asosida evfemik ma’no
paydo bo‘Imasligini ta’kidlaydiZ2.

Aytib o‘tish kerakki, evfemizm xususida tilshunos olimlar tomonidan yo‘l-yo‘lakay ham
fikrlar bildirilib, unga turli tomondan yondoshilgan. Masalan, H.Shamsiddinov so‘zlarning
evfemik funksional-semantik sinonimlari? haqida fikr-mulohazalarini bildirsa, A.E.Mamatov
doktorlik ishida frazeologizmlarning evfemik va disfemik shakllanishiga alohida to‘xtaladi®*.

Shuningdek, ayrim badiiy til bilan bog‘liq ishlarda ham til birliklarining evfemik
ma’nosiga e’tibor garatiladi. Jumladan, “Boburnoma” leksikasini maxsus tadqiq qilgan olima
Z.Xolmonova® unda qo‘llangan evfemizmlar xususida ayrim fikrlarni bayon etgan. Tilshunos
M. Mirtojievning “O°zbek tili semasiologiyasi” monografiyasida evfemizmlarga maxsus o‘rin
ajratilgan?.

Ma’lum bo‘ladiki, evfemizm o‘zbek tilshunosligida disfemizmga?’ nishatan kengroq
o‘rganilgan bo‘lib, bugungi kunga qadar yuqorida sanab o‘tilgan olimlar tomonidan uning asosiy
nutqiy xususiyatlari tadqiq etilgan.

A.Omonturdiev evfemizmlarni etimologik, ijtimoiy-madaniy aspektda o‘rganish kerak
deb hisoblaydi. Evfemik ma’noning evolyutsiyasiga, yondosh hodisalarga va til sathiga
munosabatiga e’tiborini qaratadi. Shu bilan birga, uni qo‘llanish darajasiga ko‘ra umumnutqiy va
Xususiy nutgiy evfemaga ajratib, ifoda usullarini o‘rganadi. Tasnifiy xarakterdagi bu izlanish
o‘zbek tili nutgining evfemik birliklari hagida ko‘proq amaliy ma’lumot beradi. Bungacha esa
mualliflar jamoasi tomonidan 1983-yilda nashr etilgan “O‘zbek tili stilistikasi” o‘quv
qo‘llanmasida evfemizm hamda kakofemizm (disfemizm) xususida ma’lum darajada fikr
yuritilgan edi.

A.Omonturdiev muayyan soha evfemiyasi, ya’ni chorvador nutqiga xos evfemik
vositalarni etnolingvistik nuqtai nazardan tavsiflashga bag‘ishlangan “Professional nutq
evfemikasi” nomli doktorlik dissertasiyasida chorvadorlar nutgidagi, xususan, chorvadorlarning
hayoti, yashash tarzi, dunyoqarashi, urf-odatlari, an’analari, marosimlari bilan bog‘liq holda
vujudga kelgan evfemizmlarni tadqiq qgildi.

Evfemiya hodisasi bilan shug‘ullangan tilshunos olimlarning har biri uning turli
belgilariga asoslangan tasniflarini ham u yoki bu darajada amalga oshirishga harakat gilishgan.

Hodisa boshqga lisoniy birliklardek serqirra bo‘lgani kabi, bu tasniflarda evfemizmlarning
turli qirralariga e’tibor qaratilgan bo‘lib, qo‘lga kiritilgan natijalar ham turlicha.

22 Muproxues M. V36ex T cemacuosorusicu. — Tomkent: MymTos cy3, 2010. — B. 119-127.

2 [amenamuaoB X. Cy3napHuHT 9BheMnK (QYHKIHOHAN-CEMAHTHK CHHOHMMIapH // Y36ex Tiin Ba anaOuétn. —
Tomxkent, 1997. - Ne 6. — b. 22.

24 MamatoB A.7. V36ek THIH (pa3eonoru3MIapHHUAT MAKIUIAHKIIH Macananiapu: Duiiont. haHiapyu a-pu ... auce. —
Tomxkent, 1999.

% Xonmonosa 3.T. bo6ypHoMa Nekcukacy Taakuku: Ouiion Gpannapu a-pu ... auce. asroped. — Tomkent, 2009.

2% Muproxues M. V36ek Tumu cemacuonorusicu. — Toukent: Mymros cy3, 2010. — B, 119-127.

21 A X0KHEBHUHT “TUIIIYHOCIHK TePMUHJIAPUHUHT 30X/ syratu’” (Tomkent, 2002)1a “disfemizm” Tepmunn
KUPUTHIIMAraH.
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Bu turli-tumanliklar garama-garshidek tuyulsa-da, aslida bir-birini to‘ldirishga xizmat
qilishini ta’kidlash lozim.

Rus tilshunosi R.A.Budagov evfemizmlarni ikki yirik turga bo‘lishni taklif etadi: a)
badiiy til evfemizmlari; b) turli jargon evfemizmlari. Birinchi turga qo‘pol so‘zni
ifodalamaslikka intilish asosida yuzaga kelgan evfemizmlar kiritilgan (masalan, crapoctu so‘zi
o‘rnida qo‘llangan mouérHelit Bo3pact evfemizmi).

R.A.Budagov  kontekstual evfemizmlarni alohida guruhlaydi. Ular nisbatan
mukammalroq va fikrni ifoda etayotgan shaxsning fe’l-atvori hamda matn shartiga asoslanadi.

Kontekstual evfemizmlarni Y.P.Senichkina okkazional evfemizm deb nomlaydi. Ular
doimo nutqda yuz beradi va evfemiya hodisasining barcha talablariga javob beradi, ammo tayyor
golipga ega bo‘lmaydi. Odatda, bunday evfemizmlar obrazli va metaforik tabiatli bo‘ladi.

Bu xildagi evfemizmlar A.M. Kasevning ham e¢’tiboridan chetda golmagan. Uning
fikricha, okkazional evfemizmlar kuchli evfemik ta’sir (bo‘yoq)ga ega. Ular yangi shaklga
kiritilmagan.

Y.P.Senichkina okkazional evfemizmlar bilan bir gatorda quyidagi turkumlarni ajratadi:
tilda o‘z qolipiga ega va ifodalovchi uchun ma’lum bo‘lgan evfemizmlar, kelib chiqishi
ifodalovchi uchun noma’lum (biror shaxs yoki narsa-hodisa bilan bog‘liq) bo‘lgan evfemizmlar,
shuningdek, tarixiy evfemizmlar va disfemizmlar.

Tasniflarning salmoglisi mavzuiy tasnifdir. Bu borada R.Xolder tomonidan gilingan
tasnif ¢’tiborga molik. U leksik-semantik jihatdan evfemizmlarni 60 ta kichik sinfga ajratadi. Bu
tasnif evfemizmlarning denotativ mazmuni xilma-xilligidan dalolat beradi.

A.M.Kasev evfemizmlarni 10 ta mavzu doirasiga ajratadi:

1) ilohiy kuchlar nomi;

2) o‘lim va kasallikni anglatuvchi birliklar;

3) nugson bilan bog‘liq nomlar;

4) jins bilan bog‘liq nomlar;

5) kambag‘allikni anglatuvchi nomlar;

6) ayrim kasblarni anglatuvchi nomlar;

7) agliy va jismoniy nugson nomlari;

8) kiyim gismlari nomlari.

M.A.Kasevning yana evfemik vositaning ontologik xarakteriga ko‘ra tasnifi ham mavjud:

1) shaklga kirgan evfemizmlar;

2) tabiiy ravishda vujudga kelgan evfemizmlar;

3) uslubiy bo‘yoq (ironiya yoki yumor) asosida tabiiy vujudga kelgan

evfemizmlar.

ljtimoiy tasnif evfemizmlar mohiyatini ochishda o‘ziga xos o‘rin tutadi. U so‘zning
ma’lum ijtimoiy guruhga tegishliligi asosida ajratiladi?®.

Misol tarigasida B.A.Larin tasnifini keltirish mumkin:

1) umummilliy, adabiy evfemizmlar;

2 Kanupoa X.b. A6aymia KonupuitHusr sBdemusm Ba quchemusmaan GoiiaaaHuin MaXxopaTH:
®dunon.dan.HOMS. ... nuc. aBToped. — T., 2012, — 25 0.
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2) sinfiy va kasbiy evfemizmlar;

3) oilaviy-ro‘zg‘or evfemizmlari.

Ayrim tadgigotchilar tomonidan evfemizmlarning lingvistik tasnifi ham amalga
oshirilgan:

1) tuzilishiga ko‘ra (so‘z, so‘z birikmasi, gap);

2) uslubiy xususiyatiga ko‘ra (ko‘tarinki, neytral, quyi darajadagi);

3) so‘z qurilishiga ko‘ra: a) ko‘chim (metafora, metonimiya, mohiyatining torayishi va h.)
asosidagi; b) shakl o‘zgartirish yo‘li bilan hosil gilingan (fonetik buzilish, konversiya, affiksasiya,
abbreviasiya va h.); v) o‘zlashma birliklar asosida.

V.P.Moskvin evfemizmlarning quyidagi turlarini farglagan:

1) qo‘rgituvchi hodisalar evfemizmlari;

2) maishiy evfemizmlar;

3) etiket evfemizmlari

4) nigoblovchi evfemizmlar (siyosiy, sosial);

5) evfemizmlarning modal tiplari (hazil evfemizmlari, kinoya evfemizmlari).

O‘rganilayotgan hodisaning tasnifi o‘zbek tilshunoslarining e’tiboridan ham chetda
golmadi. N. Ismatullaev?® evfemizmlarni 5 yirik guruhga ajratadi:

1) tabu bilan bog‘liq evfemizmlar (zaharli hasharotlar nomi; yirtqich hayvonlar nomi;
kasallik nomi; er va xotinning bir-birlari nomlarini aytmasliklari; xotin-gizlar tilida uchraydigan
evfemizmlar);

2) bid’at, irim qilish bilan bog‘liq evfemizmlar;

3) ma’nosi qo‘pol, aytish noqulay bo‘lgan so‘z va iboralar o‘rnida qo‘llanadigan
evfemizmlar;

4) nutqly bezamalik, ko‘tarinkilik va diniy magsadlar uchun qo‘llanadigan jargon
evfemizmlar;

5) stilistik evfemizmlar.

Mavzuiy guruhlarga ajratilgan ifodalar tasnifi esa A.Omonturdiev® tomonidan tadqig
qilingan ilmiy ishda o‘z aksini topadi:

1) oila qurish bilan bog‘liq evfemik vositalar;

2) axlogsizlik bilan bog‘liq evfemik vositalar;

3) intim munosabat bilan bog‘liq evfemik vositalar;

4) murojaat bilan bog‘liq evfemik vositalar;

5) inson a’zolari va ular bilan bog‘liq kiyim nomlari evfemasi;

6) jismoniy nugsonlar bilan bog‘liq evfemik vositalar;

7) ovqatlanish va uning hazmi bilan bog‘liq evfemik vositalar;

8) insonning salbiy faoliyati bilan bog‘liq evfemik vositalar;

9) ayrim odat-an’ana bilan bog‘liq evfemik vositalar;

10) qarilik tushunchasi bilan bog‘liq evfemik vositalar;

2 Ycmarysnaes H. DBdeMU3MBI B COBPEMEHHOM Y30€KCKOM si3bIke: ABTOped. aMc...KaHa. ¢puion. Hayk. — T.,
1963. - b. 78.

30 Omontypanes A.JK. DBpeMuK BoCHTATAPHUHT QYHKIMOHANI-yCTyOuit Xycycustiapu: ®uinost. haniapu HOM3011
..amec. —T.,1977. - B. 176.
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11) o‘lim bilan bog‘liq evfemik vositalar.

Shuningdek, olim doktorlik dissertasiyasida evfemani 7 guruhga ajratadi:

I. Vogelikning tabulanish darajasiga ko‘ra: 1) nomini aytib bo‘lmaydigan, aytish man
etilgan; 2) qo‘rqinch, noxush xabar yoki o‘lim bilan bog‘liq; 3) nomini aytish mumkin, biroq
nutq etikasiga mos kelmaydigan.

Il. Semantik-grammatik shakllanishiga ko‘ra: 1) lisoniy; 2) nutqiy.

III. Ta’sirchanlik, bo‘yoqdorlik, originallik darajasiga ko‘ra: 1) individual; 2) okkazional.

IV. Ma’noning ifodalanish usuliga ko‘ra: tagma’noli.

V. Til evfemik gatlamini shakllantirishdagi roliga ko‘ra: 1) ritorik; 2) olmoshli.

VI. Ifoda vositasiga ko‘ra: 1) verbal; 2) noverbal: a) implikativ; b) kinetik.

VII. Noadabiy til vositalarining qo‘llanishiga ko‘ra: argo-simvolik evfema: a)
umumnutqiy; b) xususiy nutqiy.

Ko‘rinadiki, evfemizm o°zbek tilshunosligida disfemizmga nisbatan kengroq o‘rganilgan
bo‘lib, bugungi kunga gadar yuqorida sanab o‘tilgan olimlar tomonidan evfemizmning ko‘proq
nutqiy qatlam sifatidagi xususiyatlari sistemali tadqgiq etilgan. Uning yondosh hodisalarga
munosabati, turdosh bo‘lgan tiplari, til sathidagi o‘rni belgilanganligi, lisoniy va nutgiy
evfemalar farglanib, evfemik ma’no kategoriyalari funksional-uslubiy jihatdan tasnif gilinganligi
ahamiyatli. Qolaversa, o‘zbek tilshunoslari orasida ayni masala yuzasidan hanuz bahs-
munozaralar olib borilayotganligi uning turli sohalar bo‘yicha chuqurroq o‘rganilishi
lozimligidan dalolat beradi.
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